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JDlain and jacquard novelty
fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre

and mixtures for ladies
dresses, umbrellas and quills.

ffouoeaulés en uni et

jacquard en tissus soie
naturelle, rayonne, nylon,
orlon, fibranne et mélangés

pour robes de dames,
parapluies et édredons.
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Modische

Baumwollstoffe

für Kleider, Blusen, Wäsche

St.Gallen

Spitzen und Stickereien

Besatzartikel

178



KREIER
Carrés de soie

Mouchoirs

Fabricant: Max Kreier Co

KREIER
St-Gall - Switzerland

179



Congo
Création

Baumami
Tissage et Impression
Langenthal (Suisse)

Vente en gros seulement
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Wir fabrizieren Stickereien,
Spitzen, Motive

und Abzeichen aller Art

We produce
all kinds of embroideries,

motifs and badges

CO AI
St. Gallen

Schweiz Switzerland

'a-t
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Si-Gall Suisse
Poststrasse 17BRODERIES

HUFENUS & Cie S.A.

ST-GALL

FABRICANTS DE

HAUTES NOUVEAUTÉS
EN

DENTELLES ET BRODERIES

MAISON FONDÉE EN 1885

Embroidered Piece Goods
and Laces

Embroidered and Lace
Handkerchiefs
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PAUL SAILER & CO.
Successors to
Sailer & Schoensleben
ST. GALL



Gewebe aus Baumwolle, Zellwolle und Kunstseide

Wallenstadt/Schweiz

Sous-vêtements tricotés «m I en
Zofingue (Suisse)

Km»
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ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zeh)
Maison fondée en 1910

CARRÉS et ÉCHARPES

Imprimés à la main

en

pure soie, laine, fibranne, etc.

MODÈLES EXCLUSIFS

KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG. ÉH ZOFINGEN

Fils pour toute l'industrie textile
Yarns for the whole textile Industry
Garne für die gesamte Textilindustrie

v sv
Plain, printed, embroidered piece goods

for dresses, blouses, lingerie, curtains, etc.

Poplin for shirts

and raincoats
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Novelties in silk, rayon

and synthetic fabrics,

Hirtel & Co., Ltd. also Jacquards. ZUTtch
Ladies and children

SILK MANUFACTURERS umbrella fabrics. Tie silks.

Fabrikation von

Krawattenstoffen

Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZÜRICH

Carrés

Echarpen

Hans Flerz
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Modell 8034 aus unserer Winterkollektion 1956

IV
Die Marke für modische
Blusen und Wäsche.

USTER Unsere Frühjahrskollektion
ist modisch ganz neu

Wir zeigen unsere Kollektion :

Vereinshaus Glockenhof, Sihlstrasse 33, Zürich I (Winkelriedzimmer)
Tel. (051) 25 86 73

vom 31. Oktober bis 9. November

Nos agences commerciales

et nos intermédiaires à l'étranger
(voir page 162)

ainsi que

L'OFFICE SUISSE D'EXPANSION
COMMERCIALE

RIPONNE 3, LAUSANNE
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Bathing Suits — Jumpers and Cardigans — Babies' Wear
Pullovers et Gilets — Articles pour bébés — Costumes de bain

J. F. Rohrer-Bolliger Ltd. Fabrique de Bonneterie Romanshorn

Streba Pullover,
ob sportlich
oder habillé —
immer elegant,
immer tadellos.
Überall erhältlich.
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Strickwarenfabrik

TROGEN
bei St. Gallen

Neuheiten aus Wolle
Stolas - Drei- und Vierecktücher
Schals - Handschuhe - Sportmützen
auch als Garnituren

Novelties in Wool
Stoles - Scarres - Triangles
Knitted sporting gloves and caps
Sets

Nouveautés en laine
Eto les - Ecbarpes - Triangles
Gants et bonnets de sport tricotés
Parures

KNEUBUHLER & Cie. ZOFINGEN (Suisse)

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vêtements sport et manteaux
Sportkleider- und Mäntelfabrik
Sportkleeding- en mantelfabriek

speedier transport
less packing costs
lower insurance premiums
no storage fees
faster business transaction
thanks to

CARGO
EUROPE USA SOUTH AMERICA MIDDLE EAST

Consult your Forwarding Agent

PLAIN & NOVELTY twisted yarns

DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS
ST. GALLEN (SWITZERLAND)
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Kircheimer Ltd
308 Regent Street

LONDON Wl
lux Kirchheimer Söhne & Co.

ZÜRICH
Brandschenkestrasse 4



New! Elanyl dyes

for polyamide fibres of varying affinity

Elanyl dyes are special CIBA products
for covering polyamide fibres of varying
affinity. They can be readily combined
with one another and yield dyeings of
good all-round fastness, including
fastness to high temperature setting. Elanyl
dyes are therefore generally suitable for
dyeing polyamide fibres in the form of
crimp and ordinary yarns, woven and knitted

piece goods, especially where high
fastness plus optimum levelling of shade
is Specified. "Elanyl" is a registered CIBA trade-mark.
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